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NARIZENI KOMISE (EU) & 1256/2012

ze dne 13. prosince 2012,

x

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni dcetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002, pokud jde
o mezindrodni standard tcetniho vykaznictvi 7 a mezindrodni Géetni standard 32

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiiovani mezi-
ndrodnich dcetnich standardd (!), a zejména na ¢l. 3 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 (%) byly pfijaty
nékteré mezindrodni standardy a interpretace, které exis-
tovaly ke dni 15. fijna 2008.

(2)  Dne 16. prosince 2011 zvefejnila Rada pro mezindrodni
Gcetni standardy (IASB) novelu mezindrodniho standardu
ucetntho vykaznictvi (IFRS) 7 Financni ndstroje: zvefejiio-
vani — Zapolteni financnich aktiv a financnich zdvazkil
a mezinarodniho Gcetniho standardu (IAS) 32 Financni
néstroje: vykazovani — Zapocteni financnich aktiv a financ-
nich zdvazkii. Cilem novely IFRS 7 je pozadovat dalsi
kvantitativni informace, aby se uzivatelim umoznilo
lépe porovndvat a sesouhlasit zvefejiiovani podle IFRS
a podle vSeobecné piijimanych dcetnich zdsad (GAAP)
Spojenych stdtd. IASB navic zménila IAS 32, aby
poskytla daldi pokyny ke zvySeni konzistence pii uplat-
novdni standardu v praxi.

(3)  Novela IFRS 7 Finan¢ni ndstroje: zvefejiiovani — Pfevody
finanénich aktiv byla pfijata nafizenim Komise (EU)
¢.1205/2011 ze dne 22. listopadu 2011, kterym se
méni nafizeni (ES) ¢ 1126/2008, kterym se pfijimaji
nékteré mezindrodni dcetn{ standardy v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002,
pokud jde o mezindrodni standard Gletniho vykaznictvi
(IFRS) 7 (%), poté, co byla schvilena Regulativnim
vyborem pro Gcetnictvi v ¢ervnu 2011. Avsak nedopa-
tienim bylo opominuto zruseni odstavce 13 IFRS 7.

(1) UR vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
() Ut vést. L 320, 29.11.2008, s. 1.
() UF. vést. L 305, 23.11.2011, s. 16.

Timto nafizenim by se mélo uvedené opomenuti napra-
vit. Aby toto ustanoveni bylo G¢inné, mélo by se pouzit
ode dne 1. ¢ervence 2011. Ustanoveni o zpétné platnosti
je nutné s ohledem na zajisténi pravni jistoty pro dotéené
emitenty.

(4)  Vysledky konzultace skupiny technickych odbornika
(TEG) pfi Evropské poradni skupiné pro tcetni vykaz-
nictvi (EFRAG) potvrzuji, Ze novely IFRS 7 a IAS 32
spliiuji technickd kritéria pro pfejimani stanovend v ¢l.
3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1606/2002.

(5)  Nafizeni (ES) ¢.1126/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro dcetnictvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

1) Mezindrodni standard dcetniho vykaznictvi (IFRS) 7 Financni
ndstroje: zvetejiiovani se méni v souladu s piilohou tohoto
nafizeni.

2) Mezindrodni Gletni standard (IAS) 32 Finanéni ndstroje:
vykazovdni se méni podle zmén IFRS 7 v souladu s piilohou
tohoto nafizeni.

3) 1AS 32 Financni ndstroje: vykazovdni se méni v souladu
s piflohou tohoto natizeni.

4) Nadpis ptred odstavcem 13 a odstavec 13 IFRS 7 se zruSuji
v souladu s novelou IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejfiovdni —
Prevody financnich aktiv, jak byly pfijaty nafizenim (EU)
¢.1205[2011.
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Cldnek 2

1.  Zmény uvedené v ¢l. 1 bodech 1 a 2 za¢nou jednotlivé
spole¢nosti pouzivat prvnim dnem prvniho Gcetniho obdobi
zaCinajictho dne 1. ledna 2013 nebo po dni 1. ledna 2013.

2. Zmény uvedené v ¢l. 1 bodé 3 zacnou jednotlivé spolec-
nosti pouzivat nejpozdéji prvnim dnem prvniho twcetniho
obdobi zadinajictho dne 1. ledna 2014 nebo po dni 1. ledna
2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. prosince 2012.

3. Zmény uvedené v ¢l. 1 bod¢ 4 za¢nou jednotlivé spolec-
nosti pouzivat prvnim dnem prvniho Géetniho obdobi zacina-
jictho dne 1. Cervence 2011 nebo po dni 1. Cervence 2011.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

MEZINARODNI UCETNI STANDARDY

IFRS 7 | Zmény IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejiiovdni — Zapocteni financnich aktiv a financnich zdvazki

IAS 32 | Zmény IAS 32 Financni ndstroje: vykazovdni — Zapocteni financnich aktiv a financnich zdvazkii

~Reprodukce je povolena v rdmci Evropského hospodiiského prostoru. Vsechna stivajici priva mimo EHP jsou
vyhrazena, s vyjimkou priva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuziti (,fair dealing“). Dalsi
informace lze ziskat od IASB na internetové strince www.iasb.org.”


http://www.iasb.org
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Zmény IFRS 7 Financni ndstroje: zverejriovdni.

Za odstavec 13 se vklddaji novy nadpis a nové odstavce 13A-13F, které zngji:

Zapocteni finan¢nich aktiv a finan¢nich zdvazkd

13A

13B

13C

13D

13E

13F

Zveiejnéni podle odstaved 13B-13E dopliuji dalsi pozadavky na zvefejiovani tohoto IFRS a jsou pozadovina
pro vSechny vykdzané finan¢ni ndstroje, které jsou zapocteny v souladu s odstavcem 42 IAS 32. Tato zvefejnéni
se vztahuji také na vykdzané finan¢ni ndstroje, které jsou predmétem vymahatelné ramcové smlouvy o zdpoctu
nebo obdobné dohody, bez ohledu na to, zda jsou zapocteny v souladu s odstavcem 42 IAS 32.

Ucetn{ jednotka zvefejni informace, které umozni uzivatelim jeji Gcetni zévérky zhodnotit dopad nebo mozny
dopad smluv o zdpoctu na finanéni pozici Gcetni jednotky. Jednd se o dopad nebo mozny dopad kompenzac-
nich ndrokt spojenych s vykdzanymi finan¢nimi aktivy a vykdzanymi finan¢nimi zdvazky tcetni jednotky, jez
spadaji do plisobnosti odstavce 13A.

Za tcelem dosazeni cile podle odstavce 13B dcetni jednotka zvefejni na konci vykazovaného obdobi nésledujici
kvantitativni informace oddélené pro vykdzand financni aktiva a vykdzané finan¢ni zdvazky, které spadaji do
plsobnosti odstavce 13A:

(a) hrubé castky téchto vykdzanych financnich aktiv a vykdzanych finanénich zdvazkd;

(b) castky, které jsou zapocteny v souladu s kritérii uvedenymi v odstavci 42 IAS 32 pfi stanoveni Cistych ¢astek
vykdzanych ve vykazu o finanéni pozici;

(c) cisté castky vykdzané ve vykazu o financni pozici;

(d) castky, které jsou pfedmétem vymahatelné rdimcové smlouvy o zdpoctu nebo obdobné dohody, a které
nejsou jinak zahrnuty v odst. 13C pism. b), véetné:

(i) castek tykajicich se vykdzanych finan¢nich ndstrojti, které nespliuji nékterd nebo vSechna kritéria pro
zapocteni uvedend v odstavci 42 IAS 32, a

(ii) castek tykajicich se finan¢niho kolaterdlu (véetné hotovostniho kolateralu) a
(e) cisté Castky po odecteni Castek uvedenych pod pismenem d) od &dstek uvedenych pod pismenem c¢) vyse.

Informace pozadované v tomto odstavci se zvefejni ve formé tabulky, oddélené pro finan¢ni aktiva a finan¢ni
zdvazky, ledaze je vhodngjsi jiny formait.

Celkové ¢astka zvefejnénd v souladu s odst. 13C pism. d) pro urcity ndstroj se omezi do vyse ¢dstky v odst. 13C
pism. c) pro tento ndstroj.

Ucetn{ jednotka zvefejni kompenzacni ndroky spojené s vykdzanymi finanénimi aktivy a vykdzanymi finanénimi
zdvazky tcetni jednotky, které jsou pfedmétem vymahatelnych rdmcovych smluv o zépoctu a obdobnych dohod,
jeZ jsou zvefejnény v souladu s odst. 13C pism. d), véetné povahy téchto ndrokd.

Pokud jsou informace pozadované podle odstavct 13B-13E zvefejnény ve vice neZz jednom bodu komentéfe
k dcetni zdvérce, ucetni jednotka musi uvést kifzovy odkaz mezi témito body komentare.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVEN(

Vkladd se novy odstavec 44R, ktery zni:

44R

Zvetejiiovdni—Zapocteni financnich aktiv a financnich zdvazki (Zmény IFRS 7), vydané v prosinci 2011, vlozilo nové
odstavce IN9, 13A-13F a B40-B53. Ucetnf jednotka pouzije tyto zmény pro ro¢ni obdobi pocinajici 1. lednem
2013 nebo pozdéji a mezitimni obdobi v rdmci téchto ro¢nich obdobi. Ucetni jednotka zvefejni informace
pozadované témito zménami retrospektivné.

Za odstavec B39 se vklddaji nové nadpisy a nové odstavce B40-B53, které zngji:
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Zapocteni finan¢nich aktiv a finan¢nich zdvazkd
(odstavce 13A-13F)
Rozsah piisobnosti (odstavec 13A)

B40  Zvefejnéni podle odstaveti 13B-13E jsou pozadovdna pro vsechny vykdzané financni ndstroje, které jsou
zapocteny v souladu s odstavcem 42 IAS 32. Kromé toho finan¢ni nédstroje spadaji do ptsobnosti pozadavki
na zvefejnéni podle odstave 13B-13E, pokud jsou pfedmétem vymahatelné réimcové smlouvy o zdpoctu nebo
obdobné dohody, kterd se vztahuje na obdobné finan¢ni néstroje a transakce, bez ohledu na to, zda jsou tyto
finan¢ni ndstroje zapocteny v souladu s odstavcem 42 IAS 32.

B41 Podobné dohody uvedené v odstavcich 13A a B40 zahrnuji dohody o zapocteni derivats, globédlni rdmcové
dohody o zpétném odkupu, globalni réimcové dohody o zdpijckdch cennych papirt a veskerd souvisejici prava
k finanénimu kolaterdlu. Obdobné financni néstroje a transakce uvedené v odstavci B40 zahrnuji derivaty,
dohody o prodeji a zpétném odkupu, reverzni dohody o prodeji a zpétném odkupu, dohody o vypujckich
cennych papiri a dohody o pujckich cennych papirti. Jako piiklady finan¢nich ndstrojii, které nespadaji do
pusobnosti odstavce 13A, lze uvést avéry a vklady klientd u téZe instituce (pokud nejsou zapocteny ve vykazu
o finan¢ni pozici) a finanéni néstroje, které jsou pouze predmétem dohod o zajisténi.

Zvefejiiovdni kvantitativnich informaci u vykdzanych financnich aktiv a vykdzanych financnich zdvazkii v piisobnosti odstavce
13A (odstavce 13C)

B42 Na finanéni néstroje zvefejiiované v souladu s odstavcem 13C mohou byt kladeny odlisné pozadavky na
ocenovani (napiiklad zdvazek tykajici se dohody o zpétném odkupu miiZe byt ocenén ziistatkovou hodnotou,
zatimco derivat bude ocenén redlnou hodnotou). Ucetni jednotka zvefejni nastroje v jejich tGcetnich hodnotach
a popise veskeré vyplyvajici rozdily v ocenovani v souvisejicich zvefejnénich.

Zvefejiiovdni hrubych cdstek vykdzanych financnich aktiv a vykdzanych financnich zdvazkii v piisobnosti odstavce 13A (odst.
13C pism. a))

B43 Céstky pozadované podle odst. 13C pism. a) se tykaji vykazovanych finan¢nich ndstrojfi, které jsou zapocteny
v souladu s odstavcem 42 IAS 32. Cistky pozadované podle odst. 13C pism. a) se tykaji také vykazovanych
financnich ndstrojti, které jsou pfedmétem vymahatelné rimcové smlouvy o zdpoctu nebo obdobné dohody, bez
ohledu na to, zda spliji kritéria pro zapocteni. Zvefejnéni pozadovand podle odst. 13C pism. a) se vSak netykaji
zddnych cdstek vykdzanych v disledku dohod o zajisténi, které nespliuji kritéria pro zapocteni uvedend
v odstavci 42 IAS 32. Tyto ¢astky musi byt misto toho zvefejnény v souladu s odst. 13C pism. d).

Zvetejiiovdni Cdstek, které jsou zapocteny v souladu s kritérii uvedenymi v odstavci 42 IAS 32 (odst. 13C pism. b))

B44  Odst. 13C pism. b) pozaduje, aby tcetni jednotky pfi stanoveni Cistych céstek vykazovanych ve vykazu o finan¢ni
pozici zvefejhiovaly ¢astky zapoctené v souladu s odstavcem 42 TAS 32. Cistky vykdzanych finan¢nich aktiv
i vykdzanych financnich zdvazkd, které jsou predmétem zapocteni na zdkladé téze dohody, tcetni jednotka
zvefejni v ramci zvefejnéni financnich aktiv i financnich zdvazkd. Zvefejnéné ¢astky (napitklad formou tabulky)
se oviem omezuji na &astky, které jsou predmétem zapocteni. Ucetni jednotka mdze mit napifklad vykdzané
derivatové aktivum a vykdzany derivitovy zdvazek, které spliuji kritéria pro zapocteni uvedend v odstavci 42
IAS 32. Je-li hrubd ¢astka derivdtového aktiva vétsi nez hrubd cdstka derivatového zdvazku, tabulka zvefejnéni
finan¢niho aktiva bude obsahovat celou ¢astku derivatového aktiva (v souladu s odst. 13C pism. a)) a celou
castku derivitového zdvazku (v souladu s odst. 13C pism. b)). OvSem prestoze tabulka zvefejnéni finan¢niho
zdvazku bude obsahovat celou ¢istku derivitového zdvazku (v souladu s odst. 13C pism. a)), bude v ni uvedena
pouze Castka derivatového aktiva (v souladu s odst. 13C pism. b)), kterd odpovidd &dstce derivatového zdvazku.

Zvefejiiovdni cistych cdstek vykdzanych ve vykazu o finanéni pozici (odst. 13C pism. c))

B45 Pokud by tcetni jednotka méla néstroje, které napliuji rozsah téchto zvefejnéni (jak je uvedeno v odstavci 13A),
ale nespliji kritéria pro zapocteni uvedend v odstavci 42 IAS 32, &stky, které maji byt zvefejnény podle odst.
13C pism. ¢) by se rovnaly ¢astkdm, které maji byt zvefejnény podle odst. 13C pism. a).

B46 Céstky, které maji byt zvefejnény podle odst. 13C pism. c), musi byt sesouhlaseny s jednotlivymi ¢dstkami
fadkovych polozek vykdzanymi ve vykazu o finanéni pozici. Pokud napiiklad dcetni jednotka rozhodne, ze
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B47

B48

B49

B50

B51

B52

B53

souhrn nebo rozclenéni jednotlivych ¢dstek fadkovych polozek v Géetni zdvérce poskytuje relevantnéjsi infor-
mace, musi zpétné sesouhlasit souhrnné nebo rozclenéné castky zvefejnéné podle odst. 13C pism. ¢) s jednotli-
vymi ¢astkami fadkovych polozek vykdzanymi ve vykazu o finanéni pozici.

Zvefejiiovdni cdstek, Rteré jsou predmétem vymahatelné rdmcové smlouvy o zdpoctu nebo obdobné dohody a které nejsou
jinak zahrnuty v odst. 13C pism. b) (odst. 13C pism. d))

Odst. 13C pism. d) pozaduje, aby ucetni jednotky zvefejiiovaly Castky, které jsou predmétem vymahatelné
rdmcové smlouvy o zdpoctu nebo obdobné dohody a které nejsou jinak zahrnuty v odst. 13C pism. b).
Odst. 13C pism. d) bod i) odkazuje na ¢dstky tykajici se vykdzanych finan¢nich néstrojti, které nespliuji nékterd
nebo vSechna kritéria pro zapocteni podle odstavce 42 IAS 32 (napiiklad soucasnd prava kompenzace, kterd
nespliyji kritérium uvedené v odst. 42 pism. b) IAS 32, nebo podminénd prava kompenzace, jez jsou vymaha-
telnd a vykonatelnd pouze v piipadé neplnéni zdvazkd nebo pouze v piipadé platebni neschopnosti nebo
upadku nékteré z protistran).

Odst. 13C pism. d) bod ii) se tykd castek tykajici se financniho kolaterdlu, véetné hotovostniho kolaterdlu,
pifjatého i zastaveného. Utetni jednotka zveiejni redlnou hodnotu finanénich nstrojii, které byly zastaveny
nebo piijaty jako kolaterdl. Castky zvefejnéné v souladu s odst. 13C pism. d) bodem ii) by se mély tykat
skute¢ného kolaterdlu piijatého nebo zastaveného a nikoli vyslednych zdvazki nebo pohleddvek vykdzanych
za Ucelem vrdceni nebo zpétného ziskdni tohoto kolaterdlu.

Omezeni Cdstek zvefejnényich podle odst. 13C pism. d) (odstavce 13D)

Pi zvefejiovani cdstek podle odst. 13C pism. d) Gcetni jednotka musi vzit v dvahu dopady ptezajisténi
finan¢niho ndstroje. Za timto Gcelem musi Gcetni jednotka nejprve odecist Castky zvefejnéné v souladu
s odst. 13C pism. d) bodem i) od Cistky zveiejnéné v souladu s odst. 13C pism. c). Ucetni jednotka pak
omez{ ¢astky zvefejnéné v souladu s odst. 13C pism. d) bodem ii) na zbyvajici ¢dstku podle odst. 13C pism. c)
pro souvisejici finan¢ni néstroj. Pokud lze ovem prdva ke kolaterdlu vymdhat nap¥i¢ finanénimi ndstroji, tato
prdva mohou byt zvefejnéna v souladu s odstavecem 13D.

Popis prdv kompenzace, kterd jsou predmétem vymahatelnych rdmcovych smluv o zdpoctu a obdobnyich dohod (odstavec 13E)

Ucetn{ jednotka popiSe typy prav kompenzace a obdobnych dohod zvefejnénych v souladu s odst. 13C pism. d),
véetné povahy téchto prdv. Ucetni jednotka popise napifklad svi podminénd priva. U nistrojti, které jsou
pfedmétem prav kompenzace, jez nejsou podminéna budouci uddlosti, ale nespliiuji zbyvajici kritéria uvedend
v odstavci 42 TAS 32, Gcetni jednotka popiSe divod (dGvody), pro¢ tato kritéria nejsou splnéna. V piipadé
jakéhokoli pfijatého nebo zastaveného finanéniho kolaterdlu ticetni jednotka popise podminky dohody o zajisténi
(naptiklad v piipadé, kdy je zajisténi omezeno).

Zverejiiovdni podle typu financniho ndstroje nebo protistrany

Kvantitativni zvefejnéni pozadovand podle odst. 13C pism. a)—e) Ize rozdélit podle typu finan¢niho néstroje nebo
transakce (napiiklad derivaty, dohody o zpémém odkupu a reverzni dohody o zpémném odkupu nebo dohody
o vypujckdch cennych papird a ptjckdch cennych papirt).

Ucetni jednotka maze zvolit také jinou moznost, a sice seskupit kvantitativni zvefejnéni pozadovand podle odst.
13C pism. a)—¢) podle typu finan¢niho ndstroje a kvantitativni zvefejnéni pozadovand podle odst. 13C pism.
¢)-e) podle protistran. Pokud téetni jednotka poskytne pozadované informace podle protistran, neni povinna
uvést jméno protistran. Ucetn{ jednotka oviem musi zachovat v jednotlivych navazujicich vykazovanych obdo-
bich kontinuitu oznaceni protistran (protistrana A, protistrana B, protistrana C atd.), aby byla zachovina
porovnatelnost. Ucetni jednotka zvazi moznost kvalitativnich zvefejnéni s cllem poskytnout dalsi informace
o typu protistran. Pokud zvefejnéni ¢dstek podle odst. 13C pism. c)—e) zajiStuje protistrana, ¢dstky, které jsou
individudlné vyznamné z hlediska celkovych cdstek protistran, se zvefejni oddélené a zbyvajici individudlné
nevyznamné Castky protistran se zvefejni souhrnné v rdmci jedné fadkové polozky.

Ostatni

Konkrétni zvefejnéni pozadovand podle odstaved 13C-13E predstavuji minimdlni pozadavky. Ke splnéni cile
podle odstavce 13B miize byt potiebné, aby ucetni jednotka tato zvefejnéni doplnila o dalsi (kvalitativni)
zvefejnéni, v zdvislosti na podminkdch vymahatelnych rdimcovych smluv o zdpoctu a souvisejicich dohod, véetné
povahy kompenza¢nich nérokd a jejich dopadu nebo mozného dopadu na finanéni pozici Géetni jednotky.
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Priloha

Zména IAS 32 Financni ndstroje: vykazovdni

Odstavec 43 se méni.

43

V souladu s timto standardem se financni aktiva a financni zdvazky vykazuji v ¢isté vysi v piipadé, Ze to
odpovidd budoucim penéznim tokiim plynoucim Géetni jednotce z vypofddani dvou nebo vice samostatnych
financnich ndstrojii. V piipadg¢, Ze Gcetni jednotka md pravo obdrzet nebo zaplatit cstku v Cisté vysi a hodld tak
ucinit, md fakticky pouze jedno finan¢ni aktivum nebo jeden finanéni zdvazek. V ostatnich pfipadech je nutno
v souladu s podstatou financnich aktiv a financnich zdvazkd jako prostiedkd nebo zdvazkd dcetni jednotky
vykazat oddélené finanéni aktivum a finanéni zdvazek. Ucetni jednotka zvefejni informace poZadované podle
odstavctl 13B-13E IFRS 7 v piipadé vykdzanych financnich ndstroji, které spadaji do ptisobnosti odstavce 13A
IFRS 7.

Zapocteni finanénich aktiv a finan¢nich zdvazkd

Novela IAS 32 - Financni ndstroje: Vykazovini

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

Dopliiuje se novy odstavec 97L, ktery zni:

97L

Dokumentem Zapocteni financnich aktiv a finanénich zdvazkii (novela IAS 32), vydanym v prosinci 2011, byl zrusen
odstavec AG38 a vlozeny nové odstavce AG38A az AG38F. Utetni jednotka pouzije tuto novelu pro roéni
obdob{ zacinajici 1. lednem 2014 nebo pozdgji. Ucetni jednotka pouzije uvedené zmény retrospektivné. DFvejsi

a zvefejni informace vyZadované dokumentem Zvefejnéni—Zapocteni financnich aktiv a financnich zdvazkii (novela
IFRS 7), vydanym v prosinci 2011.

Aplikac¢ni pfirucka

Bezprostfedné za nadpisem ,Zapocteni finan¢niho aktiva a finan¢niho zdvazku® (odstavce 42-50) se zruuje odstavec
AG38. Vkladaji se nové nadpisy a odstavce AG38A-AG38F, které zngji:

AG38A

AG38B

AG38C

Kritérium, Ze tcetni jednotka ,,md okamZité vymahatelné privo zapolist vykdzané castky“ (odst. 42
pism. a))

Prévo na zapocteni muZe byt okamzit¢ dostupné nebo muize byt podminéno néakou budouci uddlosti (pravo
nebo vykon prava spousti n¢jakd budouci udélost, jako tfeba neplnéni, platebni neschopnost nebo tGpadek jedné
z protistran). I kdyZ neni prévo na zapocteni podminéno budouci uddlosti, maze byt pravné vymahatelné pouze
za normdlnich okolnosti, nebo v piipadé neplnéni, platebni neschopnosti nebo dpadku jedné nebo vsech
protistran.

Aby tGéetni jednotka splnila kritérium odst. 42 pism. a), musi mit okamzité vymahatelné prévo na zapocteni. To
znamend, ze pravo na zapocteni:

(a) nesmi byt podminéné budouci udalosti a
(b) musi byt pravné vymahatelné za vSech téchto okolnosti:
(i) za normalnich okolnosti,
(ii) v piipadé neplnéni a
(iti) v piipadé platebni neschopnosti nebo tpadku
Ucetni jednotky a vSech protistran.

Povaha a rozsah prdva na zapocteni vcetné pifpadnych podminek jeho vykonu a toho, zda toto prévo zistane
zachovédno v pfipadé neplnéni nebo platebni neschopnosti nebo tipadku, se mohou v jednotlivych jurisdikcich
lisit. V disledku toho nelze pfedpoklddat, Ze prévo na zapocteni je v piipadé jinych nez normdlnich okolnosti
automaticky dostupné. Upadkové nebo insolvencni pravo nékteré jurisdikce méize napifklad za urcitych okol-
nosti zakazovat nebo omezovat prévo na zapocteni v piipadé tpadku nebo platebni neschopnosti.
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AG38D Ke zjisténi toho, zda je za normdlnich okolnosti, v pfipadé neplnéni a v piipadé platebni neschopnosti nebo

AG38E

AG38F

upadku vymahatelné pravo na zapocteni, pokud jde o danou tcetni jednotku a vSechny protistrany (ve smyslu
odst. AG38B pism. b)), je tfeba posoudit pravni pfedpisy rozhodné pro vztahy mezi stranami (napfiklad smluvni
ustanoveni, rozhodné pravo smlouvy nebo predpisy ohledné neplnéni, insolvencni a ipadkové pravo pouzitelné
na smluvni strany).

Kritérium, Ze dcetni jednotka ,md v dmyslu bud’ vypofidat aktivum a zivazek netto, anebo realizovat
aktivum a vypofidat zivazek soucasné“ (odst. 42 pism. b))

Ke splnéni kritéria v odst. 42 pism. b) musi Gcetni jednotka mit v dmyslu bud vyporddat aktivum a zdvazek
netto, anebo realizovat aktivum a vyporadat zdvazek soucasné. I kdyz mlize mit Gcetni jednotka pravo vypofddat
aktivum a zévazek netto, miiZe pfesto realizovat aktivum a vyporddat zdvazek zvlast.

Pokud mitize Gcetni jednotka vypofddat ¢astky tak, Ze vysledek je fakticky rovnocenny vypotddani netto, bude
tato Gcetni jednotka spliovat kritérium vypordddni netto podle odst. 42 pism. b). K tomu dojde pravé tehdy,
pokud mechanismus hrubého vypofdddni md rysy, jez eliminuji Gvérové a likviditni riziko nebo jez toto riziko
snizuji na nevyznamnou miru a jimiZ se pohleddvky a zdvazky zpracuji v jediném vyporddacim procesu nebo
cyklu. Napiiklad systém hrubého vyporddani, ktery md vSechny ndsledujici vlastnosti, spliiuje kritérium ¢istého
vyporadani podle odst. 42 pism. b):

(a) financni aktiva a financni zdvazky zptsobilé k zapocten jsou predlozeny ke zpracovani ve stejny okamzik;

(b) jakmile jsou finan¢ni aktiva a financni zdvazky predlozeny ke zpracovani, smluvni strany jsou zavizany
splnit povinnost vypofddat je;

() neexistuje potencidl ke zméné penéznich tokd vzniklych z aktiv a zdvazkd, kdyz uz tyto byly predlozeny ke
zpracovani (ledaze zpracovani selze — viz pismeno d) niZze);

(d) aktiva a zdvazky, které jsou zajistény cennymi papiry, se vypoiddaji systémem pievodu cennych papirti nebo
podobnym systémem (napiiklad doddni oproti platbé), takze pokud ptevod cennych papirt selze, selze také
zpracovani odpovidajici pohleddvky nebo odpovidajictho zdvazku, k nimz jsou cenné papiry kolaterdlem (a
naopak);

(e) jakékoli transakce, které selzou, jak je uvedeno v pismenu d), budou opétovné zaddny ke zpracovani, dokud
nebudou vyporddany;

(f) vypofddani se provede prostfednictvim téZe zuctovaci instituce (napf. zdctovaci banky, centralni banky nebo
centrélniho depozitdfe cennych papirt) a

(g) je zaveden jednodenni tvérovy ndstroj, ktery poskytne dostatecné kontokorentni ¢istky k tomu, aby se
umoznilo zpracovéni plateb ke dni vypofdddni pro kazdou ze stran, a je téméf jisté, Ze uvedeny jednodenni
tvérovy ndstroj bude k dispozici, pokud bude vznesen pozadavek na jeho pouziti.
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